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Le damos las gracias por la adquisicion de este producto Marantz.

Para garantizar un funcionamiento correcto, lea atentamente las instrucciones de este manual del usuario antes de utilizar el producto.
Después de leerlas, asegurese de guardar el manual para futura referencia.

Comprobacion de los accesorios

Compruebe que el producto va acompafado de las piezas siguientes.

Guia de inicio rapido

S

Instrucciones de seguridad

Medidas de precaucion

Mando a distancia

O

Pila
relativas a la utilizaciéon (RC046SR) (CR2032)
de pilas
Cable HDMI Cable de alimentacion Adaptador de CA Enchufes para el Soporte para montaje
(40 Gbps, (tipo USB, adaptador de CA en pared
aprox. 4’ 10"/1,5 m) aprox. 4’ 10”/1,5 m) (5 tipos)

@
¥ @

Tornillos de montaje
(4 unidades)
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&
e Se suministran 5 tipos de enchufes para el adaptador de CA. Utilice el enchufe
correspondiente a la regién en la que resida.
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Insercion de las pilas 3 Mientras presiona la tapa de la pila desde arriba, gire la

moneda o similar hacia la derecha.

Introduzca una moneda o similar en la ranura de la
tapa de la pila, girela hacia la izquierda y retire la tapa
de la pila.

Moneda, etc. — Y/

Tapade la pilag
NOTA

o Sila pila tuviera una fuga, sustitiyala inmediatamente y deseche la pila. En ese
caso, existe el riesgo de quemaduras si el liquido entra en contacto con la piel o la

Confirme que la orientacion de la pila sea correctay, a ropa, por lo que debera tenerse especial cuidado. Si entra accidentalmente en
continuacién, introduzca la pila contacto con el liquido, lave con agua y consulte a un médico.
’ : Retire las baterias del mando a distancia si no lo va a utilizar por una largo periodo

Pila (CR2032) de tiempo.
&
d

Qb
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Alcance del mando a distancia

Para utilizar el mando a distancia, apuntelo hacia el sensor de mando a
distancia.

O o o o ©
X

i

|

Aprox. 23 ft/7 m
30° B 30°
b

| oo
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Nombres y funciones de las piezas

Panel delantero

HDMIINPUT

2 3
o (o) o

INPUT

.

@ Sensor de mando a distancia

Recibe las sefales del mando a distancia. (15" p. 6) <
Apunte el mando a distancia hacia este sensor cuando lo utilice.

@ Indicadores de entrada HDMI (HDMI INPUT 1 - 3) automaticamente.
El nimero de la entrada HDMI actualmente seleccionada se ilumina.

e Si el interruptor HDMI CONTROL esta apagado:
. . - . . L. Se vincula con la alimentacién del dispositivo que esta conectado a la
Setllumfgadqe la forma siguiente, segun el estado de alimentacion de entrada HDMI actualmente seleccionada.
estauni a. ! e Si el interruptor HDMI CONTROL esta encendido:
« Encendida: azul
e En espera: rojo

Se vincula con la alimentacién de los dispositivos que estan conectados a
los conectores HDMI 1 a 3.

@ Botén de cambio de entrada (INPUT)
Permite seleccionar la entrada HDMI.
Cuando se pulsa el botén, la entrada HDMI cambia.

e La alimentacion de esta unidad esta vinculada al estado de alimentacién de
los dispositivos HDMI conectados a los conectores HDMI 1 a 3y se enciende

Panel Panel trasero Panel lateral 7 Mando a @ e Q
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Panel trasero

i

@

Jeu

REMOTE CONTROL!

D

)]k')

(FLASHER)

HDMI IN

HDMI OUT DC IN

@ Toma para el control remoto (REMOTE CONTROL (FLASHER) IN)
Esta toma puede utilizarse para conectar y controlar esta unidad
externamente con un repetidor de IR vendido por separado, cuando
esta unidad se encuentre en un lugar fuera del alcance de la sefal del
mando a distancia.

Para obtener mas informacion sobre el procedimiento de conexion,
consulte “Conexién de un dispositivo de control externo” (15~ p. 14).

NOTA

o Esto deshabilitara la recepcion del sensor de mando a distancia de esta
unidad.

Panel Panel trasero
delantero

Panel lateral 8

@ Conectores de entrada HDMI (HDMI IN 1 - 3)
Permiten conectar consolas de videojuegos, reproductores multimedia
u otros dispositivos fuente HDMI.
@ Conector de salida HDMI (HDMI OUT)
Permite emitir la sefal de entrada HDMI seleccionada.
@ Conector de entrada de CC (DC IN)
Permite conectar el adaptador de CA suministrado.

El uso de un adaptador de CA distinto del suministrado puede provocar
un fallo.

aY 1o
distancia
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Panel lateral

AVR CONTROL

@&a- Lo

HDMI CONTROL

- Lon

@ Interruptor de control AVR (AVR CONTROL)
Puede utilizar el mando a distancia de su receptor AV/amplificador AV
Marantz para cambiar la entrada HDMI de esta unidad.
Si utiliza la funcién de control HDMI (CEC) o el mando a distancia
suministrado para cambiar la entrada HDMI de esta unidad, mantenga
este interruptor apagado.
Si utiliza la funcién de control AVR, es necesario cambiar previamente
los ajustes y las conexiones del receptor AV/amplificador AV. Para
obtener mas informacion, consulte “Operacion con la funcién de
control AVR” (1Z&~ p. 17).

Panel Panel trasero Panel lateral 9
delantero

@ Interruptor de control HDMI (HDMI CONTROL)

Si utiliza la funcién de control HDMI (CEC), encienda este interruptor.
Esto establece una vinculacion con los dispositivos compatibles con el
control HDMI (CEC) y cambia la entrada HDMI de esta unidad.
Consulte “Operacién con la funcién de control HDMI

(CEC)” (1Z&" p. 15) para saber como utilizar la funcion de control

HDMI (CEC).

0eO
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Mando a distancia

@ Botones de seleccién de la fuente de entrada HDMI (1 - 3)
Permiten seleccionar la entrada HDMI.

)

INPUT

Panel Panel trasero Panel lateral 10 Mando a e Q
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Conexiones

Conexiones basicas

Consola de juegos

Consola de juegos Esta unidad Adaptador de CA

¢ e ‘:'
1 , y
Cable HDMI Cable de alimentacién

Receptor AV/
Amplificador AV

(vendido por separado) (suministrado)

Cable HDMI
Reproductor de medios (vendido por separado)
)«
- Cable HDMI Cable HDMI (suministrado)

(vendido por separado)
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Utilice cables HDMI vendidos por separado para #
conectar consolas de videojuegos u otros dispositivos  Cuando conecte esta unidad a dispositivos compatibles con video 8K y 4K 120 Hz,
fuente a los conectores de entrada HDMI 1 a 3 de esta utilice cables HDMI certificados de ultra alta velocidad. Si utiliza un cable HDMI

unidad. diferente, es posible que el video no se visualice o que se produzcan otros problemas.

Utilice el cable HDMI suministrado para conectar el
conector de entrada HDMI compatible con 8K de un
receptor AV/amplificador AV al conector de salida
HDMI de esta unidad.

3 Conecte el adaptador de CA suministrado.

Panel Panel trasero Panel lateral 12 Mando a @ a Q
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B Cuando se monte esta unidad en una pared 1 Fije el soporte para montaje en pared a esta unidad
Puede utilizar el soporte suministrado para montaje en pared para utilizando los tornillos suministrados.
montar esta unidad en una pared. Instale el soporte para montaje en pared de modo que el lado con la
Para garantizar su seguridad, encomiende el montaje a un profesional. marca A quede orientado hacia fuera.

&

e Cuando monte esta unidad en una pared, utilice un repetidor de IR disponible en
el mercado (vendido por separado) para recibir las sefiales del mando a distancia.
Para obtener mas informacion, consulte “Conexion de un dispositivo de control
externo” (15~ p. 14).

NOTA

Cuando fije el soporte para montaje en pared a esta unidad, asegurese de utilizar
los tornillos autorroscantes suministrados. El uso de tornillos distintos de los
suministrados puede provocar un fallo.

Para evitar que alguien tire del cable conector o tropiece con él accidentalmente y
provoque la caida de esta unidad, asegurese de fijar el cable a una pared o a otro

lugar. Tras el montaje, compruebe que sea seguro. Asimismo, realice 2 Fije esta unidad a la pared utilizando tornillos para

inspecciones periddicas para confirmar que no existe ninguna posibilidad de que montaie en pared vendidos por separado.
la unidad se caiga.

Marantz no se hace responsable de lesiones o accidentes derivados de lugares o
métodos de montaje inadecuados.

Panel Panel trasero Panel lateral 13 Mando a
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Conexion de un dispositivo de control externo

Incluso aunque coloque esta unidad en un mueble u otro lugar fuera del alcance de la sefial del mando a distancia, si conecta un repetidor de IR
disponible en el mercado (vendido por separado), podra accionar esta unidad utilizando el mando a distancia.

Esto deshabilitara la recepcion del sensor de mando a distancia de esta unidad.

Esta unidad

IN

@@ B E]

SVHA=

HDMI IN HDMI OUT DCIN

Repetidor de Receptor
IR infrarrojos

cot—]{ @]

©

)

GND
)l Senal

Cable monoaural con miniclavija
(se vende por separado)

00O |)

Mando a distancia
universal
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Operaciones

Realice operaciones utilizando uno de los métodos siguientes.

Operacion con la funcién de control

HDMI (CEC)

1 Encienda el interruptor HDMI CONTROL situado en el
panel lateral de esta unidad.

2 Encienda todos los dispositivos fuente (como consolas
de videojuegos) conectados a esta unidad con cables
HDMI, el receptor AV/amplificador AV y el TV.

3 Habilite la funcién de control HDMI (CEC) para todos
los dispositivos.

» En el caso de dispositivos fuente que puedan configurarse para
vincularse con otros dispositivos y que estos se enciendan
cuando el dispositivo fuente se enciende, habilite esta
configuracion. Consulte el manual de cada dispositivo para
obtener mas informacion sobre la configuracion.

4 Ponga el TV en modo de espera y, a continuacion,
confirme que esta unidad, los dispositivos fuente y el
receptor AV/amplificador AV también entran en modo
de espera.

Si se apaga la alimentacion de todos los dispositivos fuente
conectados a esta unidad, los indicadores de entrada HDMI de esta
unidad se iluminan en rojo.

Panel Panel trasero
delantero

Panel lateral 15

5 Encienda el dispositivo fuente que desea utilizar y, a

continuacion, confirme que esta unidad, el receptor
AV/amplificador AV y el TV se encienden y que la
entrada HDMI cambia correctamente.

El indicador de la entrada HDMI seleccionada se ilumina en azul.

» Si el dispositivo fuente tiene una funcién de espera automatica, se recomienda
habilitar esta funcion para que el dispositivo se apague automaticamente cuando
no se esté usando.

» Dependiendo de las especificaciones del dispositivo fuente o del TV conectado,
es posible que algunas funciones no estén disponibles.

0eO
distancia
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Operacion con el mando a distancia

—h

Encienda el dispositivo fuente que desea utilizar.

2 En el mando a distancia suministrado, pulse el botén
de seleccion de la fuente de entrada HDMI (1 a 3) para
llevar a cabo la reproduccion.

El indicador de la entrada HDMI seleccionada se ilumina en azul.

o También puede seleccionar una entrada HDMI pulsando el botén
INPUT en la unidad principal.

3 Cambie la fuente de entrada del receptor AV/
amplificador AV a la entrada HDMI conectada a esta
unidad.

4 Cambie la entrada del TV a la entrada HDMI conectada
al receptor AV/amplificador AV.

Panel Panel trasero Panel lateral 16 Mando a @ e Q
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Operacion con la funcién de control

AVR

Si tiene un receptor AV/amplificador AV Marantz compatible con 8K,
puede utilizar el mando a distancia del receptor AV/amplificador AV para

cambiar la entrada HDMI de esta unidad.

Los botones 8K, GAME y MEDIA PLAYER del mando a distancia del
receptor AV/amplificador AV pueden usarse para cambiar la entrada
HDMI de esta unidad como se indica a continuacion.

Botones del mando a distancia del
receptor AV/amplificador AV

Seleccion de la entrada
en esta unidad

8K HDMI 1
GAME HDMI 2
MEDIA PLAYER HDMI 3

NOTA

o Esta funcién no puede usarse en el AV8805 o AV8805A. Se recomienda utilizar la
funcién de programacion en el mando a distancia del receptor AV/amplificador

AV.

Panel Panel trasero
delantero

Panel lateral 1

7 Mando a
distancia

Si desea utilizar la funcién de control AVR, cambie los ajustes y las
conexiones del receptor AV/amplificador AV segun el procedimiento
siguiente.

B Posicionamiento

1 Encienda el interruptor AVR CONTROL situado en el
panel lateral de esta unidad.

2 Situe esta unidad cerca del receptor AV/amplificador
AV de modo que el sensor de mando a distancia de
esta unidad pueda recibir las senales del mando a
distancia del receptor AV/amplificador AV.

Receptor AV/
Amplificador AV

Esta unidad @

Sensor de mando a distancia

OO
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B Conexién

1 Conecte los dispositivos fuente conectados a los
conectores de entrada HDMI de 8K, GAME y MEDIA
PLAYER en la parte posterior del receptor AV/
amplificador AV a los conectores de entrada HDMI 1 a
3 de esta unidad.

2 Conecte el conector de salida HDMI de esta unidad a

&#

e El numero del conector de entrada HDMI compatible con 8K varia en funcién de
las especificaciones del receptor AV/amplificador AV. Consulte el manual del
receptor AV/amplificador AV antes de realizar la conexion.

e Cuando conecte esta unidad a dispositivos compatibles con video 8K y 4K 120
Hz, utilice cables HDMI certificados de ultra alta velocidad. Si utiliza un cable
HDMI diferente, es posible que el video no se visualice o que se produzcan otros

problemas.
un conector de entrada HDMI compatible con 8K en el
receptor AV/amplificador AV.
Consola de juegos
’
Receptor AV/
Consola de juegos Esta unidad Amplificador AV
» 030 @ )
Z = ==

Reproductor de medios

HDMI IN

—]

Panel Panel trasero Panel lateral 18 Mando a
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B Configuracion de los ajustes de un receptor
AV/amplificador AV

Abra la pantalla de ajustes “Entradas” - “Asignacion

entrada” desde el menu del receptor AV/amplificador
AV.

Configure los ajustes para asignar conectores HDMI
compatibles con 8K (6 (8K) o 7 (8K))* a los conectores
de entrada HDMI de las fuentes de entrada 8K, Game y
Media Player.

* Los conectores HDMI compatibles con 8K varian en funcion de las

especificaciones del receptor AV/amplificador AV. Configure los ajustes
segun las especificaciones del receptor AV/amplificador AV.

| Entradas/Asignacion entrada
Por defecto

CBL/SAT 1 COAX 1 VIDEOT AUTO
DVD 2 2 ComMPl AUTO
Blu-ray 3 = =
Media Player -

Game CoMP2 AUTO
AUX VIDEO2

8K -

TV Audio -

CD 4 _

Panel Panel trasero
delantero

B Operacion

1

Panel lateral 19
distancia

Pulse el botén 8K, GAME o MEDIA PLAYER en el
mando a distancia del receptor AV/amplificador AV.

Las entradas de esta unidad y del receptor AV/amplificador AV
cambian simultdneamente. La entrada HDMI de esta unidad
correspondiente a la sefial recibida del botén se selecciona.

Receptor AV/
Amplificador AV

Esta unidad @

OO
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Resolucion de problemas

Si se produce algun problema, siga primero los pasos siguientes:
1. ¢Las conexiones estan correctamente hechas?

2. ¢Se esta utilizando el equipo de acuerdo con las instrucciones del Manual del usuario?
3. ¢Los otros componentes funcionan correctamente?

#

e Silos pasos 1 a 3 anteriores no mejoran el problema, el reinicio del dispositivo puede solucionarlo.
Retire el cable de alimentacion de la unidad e insértelo de nuevo.

Si esta unidad no funciona correctamente, compruebe los sintomas correspondientes en esta seccion.

Si los sintomas no coinciden con ninguno de los descritos aqui, consulte con su vendedor, ya que podria deberse a un fallo en esta unidad. En este caso,
desconecte la alimentacion eléctrica inmediatamente y pédngase en contacto con la tienda donde compré esta unidad.

B El equipo no se enciende/El equipo se apaga

o Compruebe que el adaptador de CA esté enchufado en la toma de corriente.

o Compruebe todas las conexiones a los conectores HDMI.

o Compruebe si el enchufe adaptador del adaptador de CA esta correctamente acoplado al adaptador de CA.
« Utilice el adaptador de CA suministrado con esta unidad.

» Compruebe que el dispositivo fuente conectado a la entrada HDMI seleccionada esté encendido. La alimentacion de esta unidad esta vinculada a la
alimentacion del dispositivo fuente conectado al conector de entrada HDMI, y se enciende o entra en espera automaticamente.

Panel Panel trasero Panel lateral 20 Mando a @ e Q
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B La unidad se apaga automaticamente

Esta unidad esta vinculada a la alimentacién del dispositivo fuente conectado al conector de entrada HDMI, y entra en espera automaticamente.

B No se pueden realizar operaciones con el mando a distancia

La pila esta agotada. Sustitiyala por una nueva (CR2032).

Utilice el mando a distancia a una distancia de 23 ft/7 m de la unidad y dentro de un angulo de 30°.

Retire los obstaculos existentes entre la unidad y el mando a distancia.

La orientacién de la pila de litio tipo botén (CR2032) es incorrecta. Compruebe que la marca @ de la pila esté orientada hacia arriba.

El sensor de mando a distancia del equipo esta expuesto a luz intensa (luz directa del sol, luz de lamparas fluorescentes del tipo inversor, etc.). Instale
el equipo en un lugar donde el sensor de mando a distancia no quede expuesto a luz intensa.

Esto deshabilitara la recepcion del sensor de mando a distancia de esta unidad.

B No se muestra ningun video en el TV

Compruebe las conexiones de todos los dispositivos.

Inserte los cables de conexion por completo.

Compruebe si ha confundido el conector de entrada HDMI con el conector de salida HDM o viceversa.

Compruebe que el dispositivo fuente esté encendido.

Compruebe que se hayan seleccionado las entradas correctas para esta unidad, el receptor AV/amplificador AV y el TV.
Compruebe que las resoluciones del dispositivo fuente y del TV sean correctas.

Cuando reproduzca contenidos cuyos derechos de autor estén protegidos con HDCP 2.2 o HDCP 2.3, utilice un dispositivo fuente y un TV compatibles
con HDCP 2.2 o HDCP 2.3.

Utilice un cable Ultra High Speed HDMI certificado para reproducir videos 8K o 4K 120Hz.

Panel Panel trasero Panel lateral 21 Mando a @ e Q
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B Las entradas de esta unidad no pueden cambiarse con la funcion de control HDMI (CEC)

Compruebe si el interruptor HDMI CONTROL situado en el panel lateral de esta unidad esta encendido.

Compruebe si los ajustes de la funcion de control HDMI estan habilitados para todos los dispositivos conectados a esta unidad. En los ajustes de los
dispositivos fuente conectados, si existen ajustes que permitan vincular y encender otros dispositivos cuando la unidad se enciende, habilite también
estos ajustes.

Las especificaciones del control HDMI varian en funcion del dispositivo. Si el dispositivo fuente tiene una funcién de espera automatica, se recomienda
habilitar esta funcion para que el dispositivo se apague automaticamente cuando no se esté usando.

Cuando realice cambios relacionados con una conexién, como la conexion de un dispositivo HDMI adicional, se pueden iniciar los ajustes de
vinculacion de operaciones. Apague esta unidad y los dispositivos conectados a través de HDMI, y vuelva a encenderlos.

Dependiendo de los dispositivos conectados y de los ajustes, es posible que la funcion de control HDMI no esté operativa. Si el problema persiste
incluso después de realizar las comprobaciones anteriores, utilice el mando a distancia para cambiar directamente las entradas de esta unidad.

H Las entradas de esta unidad cambian cuando esta unidad recibe las sefales del mando a distancia
suministrado con el receptor AV/amplificador AV

o Elinterruptor AVR CONTROL situado en el panel lateral de esta unidad esta encendido. Si no desea usarlo, apaguelo.

Panel Panel trasero Panel lateral 22 Mando a @ e Q
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Informacion sobre Marcas
Registradas

Hoimli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, asi
como el logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

El logotipo HDR10+™ es una marca comercial de HDR10+
Technologies, LLC.

Panel Panel trasero Panel lateral 23 Mando a @ e Q
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Especificaciones
W Video
Resolucion: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p 50/60, 1080i 50/60, 1080p 24/25/30/50/60/100/120
4K 24/25/30/50/60/10045/120p, 8K 24 5/25,5/30,5/50,5/6048
Color: Deep Color, x.v. Color, Adobe RGB, Adobe YCC601, sYCC601, BT.2020
HDR: HDR10, HDR10+, HDR dinamico, Hybrid Log-Gamma
Funciones HDMI: Control HDMI (CEC), 3D, ALLM (Auto Low Latency Mode), VRR (Variable Refresh Rate),
QMS (Quick Media Switching), QFT(Quick Frame Transport)
Velocidad de datos maxima: 40 Gbps
Conformidad con HDCP: HDCP 1.4/2.3
B Audio
Formato de audio: LPCM (2 canales, 7.1 canales) / Dolby Digital / DTS / Dolby Atmos / Dolby TrueHD /

Dolby Digital Plus / DTS:X / DTS-HD Master Audio / DTS-HD High Resolution Audio /
DTS Express / DSD / MPEG-2 AAC / MPEG-4 AAC / MPEG-H
(Funciona con todos los formatos de audio admitidos por el receptor AV/amplificador AV conectado)
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B Adaptador de CA

Fabricante: CUIINC
Direccion: 20050 SW 112th Ave. Tualatin, OR 97062
Identificador del modelo: SMI5-5-V-I138-C9
Tension de entrada: CA100-240V
Frecuencia de CA de entrada: 50/60 Hz
Tension de salida: 50V
Corriente de salida: 1,0A
Potencia de salida: 5W
Eficiencia activa media: 75,5 %
Eficiencia con carga baja (+10 %): 74,3 %
Consumo energético sin carga: 0,075 W

B General
Temperatura operativa: 41 °F-95°F (5°C - 35 °C)
Alimentacion eléctrica: CA 100 -230V, 50/60 Hz
Consumo de energia: 2,3W
Consumo de energia en modo de 0,2W
espera:

Con el propésito de introducir mejoras, las especificaciones y el disefio del equipo estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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B Dimensiones (Unidad: pulg. (mm))
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0 Cuando se monta un soporte para montaje en pared
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B Peso: 0,7 Ib (300 g) (Cuando no se monta un soporte para montaje en pared)
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